
ЧИТАЯ ЧЕХОВА

Добавил(а) o_Serafim
22.12.09 16:07

ЮБИЛЕИ 2010 ГОДА

  

Двадцать лет назад в Сахалинском отделении Дальневосточного книжного
издательства вышел в свет сборник стихов Ю. И. Немнонова «ЧИТАЯ ЧЕХОВА».
Сборник издавался на средства автора и вышел небольшим тиражем – всего несколько
тысяч экземпляров.
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  «Своеобразным поэтическим комментарием к книге «Остров Сахалин» -   назвали тогда сборник Ю.Немнонова, выпущенный к юбилейной дате – 100-летиюпоездки А.П.Чехова на Сахалин.  В этой связи 2010 год напоминает нам о трех юбилейных датах, так или иначе связанныхмежду собой.  А.П.Чехов предполагал, что книга «Остров Сахалин» будет жить и после него как«литературный источник». Сборник стихов Юрия Ивановича является прямым подтверждением предположения Антона Павловича. Тогда, в конце XIXв., в 1895 г., Россия от Чехова узнала о Сахалине. Двадцать лет назад наш современник, читая Сахалинские поэтические сонеты  Ю.Немнонова, обрел свежий взгляд на то, что представлял собой Сахалин сто двадцать лет назад.     К 120-летию поездки А.П.Чехова на остров Сахалин,  К 115-летию издания книги А.П.Чехова «ОСТРОВ САХАЛИН»,  К 20-летию издания сборника стихов Ю.И.Немнонова «ЧИТАЯ ЧЕХОВА»  Во славу Божию, благословясь, с дозволения автора сонетов, начинаем публикациюстихов из поэтического сборника Ю. Немнонова «ЧИТАЯ ЧЕХОВА».                                                                                                                                          ИгуменСерафим (Скипин)   Наместник Свято-Покровского града Корсакова мужского монастыря на Сахалине         САХАЛИН  «Сахалин долго считали в Европе полуостровом…  Ошибка была исправлена в 1849 году Невельским».  А.П.Чехов. «Остров Сахалин».     Твоя загадка, Сахалин,  Веками привлекала многих.  И ты, как сфинкс безмолвно строгий,  Её до времени хранил.     Француз, японец и китаец,  И англичанин деловой –  Не раз, не два они с тобой  Альянс установить пытались.     Но долго ты не открывался,  Как будто знал – придет другой!  И он явился – Невельской  С тобой по-русски повстречался.     Не знал честнее моряка:  Ему открыл все берега!           ЕКАТЕРИНА ИВАНОВНА НЕВЕЛЬСКАЯ     «…ей  было тогда только 19 лет».  А.П.Чехов. «Остров Сахалин».  Жена, сподвижница и мать,  И чисто русская душевность,  Непритязательность и нежность,  Способность всю себя отдать!     Ни жалобы и ни упрека  Не услыхали от неё,  Когда от голода дите  Скончалось. Смерть, как ты жестока!     И все ж нашла в себе те силы,  Что оторвали от могилы,  Заставили терпеть и жить.     О русской женщины терпенье!  Нет, ты не рабское смиренье,  Тебя – лишь с подвигом сравнить!     М.С.МИЦУЛЬ  «…агроном Михаил Семенович… полюбил Сахалин…  который сделался его второю родиной…»  «…умер от грудной жабы, не дожив и до 45 лет».  А.П.Чехов «Остров Сахалин».     Он не владел строкой сонета,  Но он в аду провидел рай:  Земля трудом его согрета,  Была шедра на урожай.     Как мать любимейшему сыну  Прощает все его грехи,  Так он прощал все Сахалину –  Снега, туманы и дожди.     По бездорожью, по болотам  Самозабвенная работа  По-русски до седьмого пота  Остановила сердце вдруг.     В последний раз взглянул вокруг  И нежно прошептал он что-то.        НОЧЬ     «…мирная картина рассеивается в дым, когда слышишь вдруг опостылевший звонцепей».  А.П.Чехов «Остров Сахалин».     Заката отблеск золотой  Померк, и день погас. Устало  Ночная птица прокричала,  Желанный возвестив покой.     И божья щедрая рука  Зажгла на небе звезд лампадки,  И серп луны сверкает яркий  И освещает берега.     Вдали мелькает огонек.  Душа невольно вопрошает:  Не это ль райский уголок?     Но тишину вдруг нарушает  То здесь, то там – со всех сторон  Кандальный звон, зловещий звон.
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